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Dzigkujemy za zakup naszego generatora inwenterowego JB Engerernig.

Tresci zawarte w niniejszej instrukgji nie moga by¢ kopiowane bez pisemnej zgody firmy.
Producent zastrzega sobie prawo do modyfikacji projektu, zmian w instrukgji

tj. ilustracje, rysunkii schematy moga roznic sie od rzeczywistego produktu.

Powodem jest staty proces udoskonalania konstrukgji i jakosci produktow.

Niniejsza instrukgja jest integralng nieroztaczng czescia zestawu agregatu
pradotworczego. Zawiera wskazowki dotyczace obstugi i jego konserwagji.

Prosimy o zapoznanie sie z instrukeja przed uzyciem, w przeciwnym razie niewfasciwa
obstuga moze doprowadzi¢ do zagrozenia twojego bezpieczeristwa lub uszkodzenia
sprzetu. Prawidtowa i bezpieczna eksploatacja wydtuzy zywotno$¢ generatora.
Wszystkie tresci zawarte w tej instrukcji s3 zgodne z najnowszym

produktem w chwili drukowania tej instrukgji.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw zwiazanym z obstuga, braku wiedzy
w temacie funkji lub pracy generatora, nalezy skonsultowac sie z dziatem obstugi
posprzedazowej firmy. Dane kontaktowe znajdziecie Paristwo w koricowej czesci instrukgji.

Przed uzyciem przeczytaj cata instrukcje obstugi!

Instrukcje moga sie r6zni¢ w zaleznosci od typu generatora




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas pracy agregatu i po jego zatrzymaniu miejsce wylotu
spalin jest gorace! Uwazaj aby go nie dotknac!

Pamietaj benzyna jest tatwopalna i wybuchowa. Podczas uzupetniania zbiornika benzyna
silnik musi bezwzglednie by¢ wytaczony, przed uzupetnieniem pozwél mu ostygna¢.

W czasie tankowania nalezy trzymac si¢ z dala od otwartego ognia. Jesli podczas
uzupetniania paliwa dojdzie do jego rozlania, natychmiast wytrzyj rozlang tatwopalng ciecz.

m  Pamigtaj benzyna jest tatwopalna i wybuchowa. Podczas uzupetniania zbiornika benzyna
silnik musi bezwzglednie by¢ wytaczony, przed uzupetnieniem pozwdl mu ostygnac. W
czasie tankowania nalezy trzymac sie z dala od otwartego ognia. Jesli podczas uzupetniania
paliwa dojdzie do jego rozlania, natychmiast wytrzyj rozlang tatwopalng ciecz.

m  Zabrania sie podtaczac generatora do systemu energetyczneqgo ,sieci energetycznej’,
préba podfaczenia moze doprowadzi¢ do $mier¢ w wyniku porazenia pradem
elektrycznym, uszkodzenie generatora lub uszkodzenie innego sprzetu domowego.

m  Przed uruchomieniem silnika nalezy przeprowadzi¢ kontrole wstepna, aby unikna¢ wypadkéw
lub uszkodzenia sprzetu. Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze opanowates sposdb szybkiego
Lawaryjnego” wyfaczania generatora i zrozumiesz dziatanie wszystkich elementow sterujacych.

m  Generator/y musza pracowa¢ w odlegtosci co najmniej jednego metra
od przeszkdd ograniczajacych lub/i innych urzadzen.

m  Generator powinien by¢ ustawiony na stabilnej i réwnej twardej powierzchni.

m  Dzieciizwierzeta domowe musza pozostac z dala od miejsca dziatania urzadzenia. Podczas
pracy generatora osoby postronne powinny znajdowac sie z dala od jego ruchomych czesci.

m  Niedostosowanie sie do zalecer, UWAGA — OSTRZEZENIE” - naraza
operatora lub osoby postronne na utarte zdrowia lub zycia.

m  Nie nalezy obstugiwac generatora mokrymi rekami.

m  Nienalezy uzywac ani pozostawiac agregatu w warunkach
nadmiernej wilgotnosci, deszczu, $niegu.

m  Konserwacja generatoréw powinna by¢ wykonywana przez profesjonalny serwis.




WYGLAD | ELEMENTY SKEADOWE GENERATORA

Kategorycznie zabrania sie uzywania w pomieszczeniach zamknietych o stabej wentylagji.

m  Nie uzywac w miejscach zagrozonych wybuchem lub pozarem.
m  Obstuga i konserwacja urzadzer wymaga stosowania $rodkdw ochrony
osobistej, takich jak rekawice, nauszniki, gogle ochronne itp.

2. WYGLAD I ELEMENTY SKLADOWE GENERATORA

Przetacznik wentylacyjny
korka zbiornika stuzy do
doprowadzania powietrza do
zhiornika Gdy silnik pracuje
musi by¢ ustawiony w pozydji
»on". Umotzliwi to doptyw
paliwa do gaznika w celu jego
uruchomienia. Po zakoriczonej
pracy lub podczas transportu
korek wentylacyjny powinien
by¢ ustawiony w pozydji,,off”.

Kontrolka stanu paliwa
/ Przetacznik wentylacyjny korka zbiornika

pokrywa filtra powietrza

\
i otwor wlewu oleju \ Krociec wydechowy thumika
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DC- gniazdo wyjsciowe 12v 8,3 A

DC Overload - zabezpieczenie przed przeciazeniem gniazda DC (Zabezpieczenie pradu statego)
Gdy prad pracujacego urzadzenia elektrycznego znajdzie sie powyzej poziomu
znamionowego zabezpieczenie automatycznie wiczy sie. Aby przywrécic dziatanie
urzadzenia nalezy ponownie wiaczy¢ bezpiecznik przyciskiem,, ON”.

Jezeli podczas pracy agregatu dojdzie do pieciokrotnej sytuacji automatycznego

whaczenia trybu,,OFF’, nalezy ponownie uruchomi silnik agregatu.

Przefacznik trybu ekonomicznego ECO.

Tryb,,ON” — Wiaczony tryb ekonomiczny energii.

Gdy przetacznik ECO znajduje sie w pozydji, ON’, jednostka sterujgca monitoruje
predkos¢ obrotowa silnika w zaleznosci od ohcigzenia. Podczas odfaczania lub
korzystania z chwilowego zmniejszenia obciazania, silnik automatycznie powraca
do stanu niskich obrotdw, co zmniejsza zuzycie paliwa przez silnik.

Tryb ,OFF” - gdy przetacznik trybu ECO znajduje sie w pozycji ,OFF, silnik
pracuje z petna predkoscia znamionowa, niezaleznie od obciazenia.

4,

Wskaznik niskiego poziomu oleju (zétty dioda) - w chwili gdy poziom oleju spadnie
ponizej wymaganego wartosci do pracy, zapali sie kontrolka a nastepnie automatycznie
zatrzyma sie silnik. Silnik nie uruchomi sie do czasu uzupenienia oleju.

Wskaznik awarii / przeciazenia (czerwona dioda). Gdy nastapi przeciazenie
podfaczonego urzadzenia elektrycznego, blok sterowania falownikiem przegrzewa

sie lub wzrasta napiecie wyjéciowe AC. W takim przypadku bezpiecznik czestotliwosci




KONTROLA PRZED EKSPLOATACJA

zatrzyma wytwarzanie pradu, by chronic alternator i podtaczone urzadzenia.
6.  Wskaznik pracy (zielony dioda) — informuje, iz urzadzenie dziata poprawnie i wytwarza energie.
7.  Gniazdo zlacza do réwnolegtego faczenia generatoréw - pamietaj,
aby uzy¢ dedykowanego przez producenta przewodu.
8.  ACreset - zabezpieczenie przed przecigzeniem.
9.  Gniazdo wyjsciowe AC 230V
10.  Sruba uziemienie
11.  Gniazdo wyjsciowe USBx2

m W celu zmniejszenia zmiany napiecia, przetacznik trybu ECO powinien znajdowac sie

w pozycji,OFF", gdy urzadzenia elektryczne potrzebuja duzej mocy chwilowej lub gdy

generator jest potaczony z obcigzeniem aparatury duzej mocy w tym samym czasie.
m W przypadku korzystania z wyjécia 12V DC, nalezy ustawi¢ przetacznik trybu ECO w pozydji, OFF”.
m  Tryb,OFF" oznacza, ze silnik pracuje zawsze na wysokich obrotach, co jest odpowiednie

w sytuacji, gdy obcigzenie urzadzen elektrycznych jest bardzo zmienne.

3. KONTROLA PRZED EKSPLOATACJA

Przed uzyciem upewnij sie, ze generator znajduje sie na poziomym
i twardym podfozu, nie uruchamiaj silnika zanim nie sprawdzisz

Sprawdz poziom oleju - generator dostarczany jest do klienta bez oleju!
Wyjmij bagnet i przetrze¢ go czystg Sciereczka. WprowadZ ponownie do skrzyni korbowej (nie
wkrecaj go) i wyjmij. Sprawdz poziom oleju, musi znajdowac sie pomiedzy wskaznikami MIN

i MAX. Jesli poziom oleju jest ponizej linii wskaznika olejomierza, nalezy uzupetnic olej.

naczynie do uzupetnienia oleju
Korek filtra oleju

gorny poziom

Wlew oleju
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m  Nienalezy uzywac oleju do silnikow dwusuwowych, w przeciwnym
razie zywotnosc silnika ulegnie skréceniu.

m  Stosowac wysokiej jakosci olej do silnikéw 4-suwowych, ktory
spetnia lub przekracza wymagania klasyfikacji API SE

m  Wybrac olej o odpowiedniej lepkosci w zaleznosci od Sredniej
temperatury panujacej w danym regionie.

Klasa lepkosci SAE jest przedstawiona w ponizszej tabeli

Temperatura otoczenia Typ oleju
-25°C-30°C 10W-30
-15°C-40°C 15W-40

Przechowuj i uzupetniaj olej ostroznie, aby zapobiec jego zabrudzeniom.
Przed uzupetnieniem oleju nalezy oczyscic obszar wokét otworu
wlewu. Nie nalezy mieszac réznych rodzajéw oleju.

3.1 Sprawdz poziom paliwa

Zaleca sie wykorzystywanie wytacznie benzyny bezotowiowej, PB92 lub wyzszej.
Uzywanie nafty lub innego paliwa jest zabronione.

Nie dopusci¢, aby do zbiornika dostaty sie zanieczyszczenia i/lub woda.

Nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej etanolu lub benzyny zawierajacej
metanol, moze to spowodowac powaznie uszkodzenia silnika.
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Pamietaj! Benzyna jest bardzo fatwopalna i wybuchowa.

m  Nie przepetniaj zbiornika paliwa (poziom ptynu musi by¢ nizszy niz czerwony
wskaznik poziomu ptynu). Po zatankowaniu dokre¢ pokrywe zbiornika. Po zakreceniu
korkiem zbiornika oczy$¢ pozostatosci benzyny czysta i migkkq szmatka.

m  Unikaj dtugotrwatego kontaktu z benzyna lub wdychania oparéw benzyny.

m  Niedopuszczaj do kontakt dzieci z benzyna.

korek zbiornika paliwa

Kontrolka stanu paliwa Olej

Pojemnos¢ zbiornika: 4,0L
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3.2 Sprawdzenie filtra powietrza

Sprawdz filtr powietrza, aby upewnic sie, ze jest czysty i sprawny.
A) Odkrec Srube pokrywy konserwacyjnej filtr powietrza i zdejmij
pokrywe konserwacyjna filtr powietrza.
B) Otworz pokrywe filtra powietrza i zdejmij ja.
() Wyciagnij element filtra powietrza. W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien element filtrujacy.

Nie wolno uzywac generatora bez elementu filtrujacego powietrze, w przeciwnym razie
zanieczyszczenia dostana sie do silnika przez gaznik i spowoduja jego szybkie zuzycie.

10
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4. URUCHAMIANIE SILNIKA

Przed uruchomieniem silnika nalezy odtaczy¢ urzadzenia elektryczne
od gniazda AC alternatora. Upewnij sig, ze moc urzadzen lub
odbiornikow nie przekracza mocy znamionowe;.
m W przypadku pierwszego uzycia (dtugiego nieuzywania lub uruchomienia
po zuzyciu benzyny), nalezy przed uruchomieniem:
m  Obrdci¢ pokretto przefacznika silnika w pozycje,,ON“ na 10 do 20
sekund, aby benzyna mogta dostac sie do gaznika silnika.

Kategorycznie zabrania si¢ uzywania agregatu w pomieszczeniach zamknietych.

1. Zatyczke wentylacyjng korka wlewu paliwa ustawi¢ w pozycji,ON”.
Uwaga: By zapobiec wyciekom podczas transportu urzadzenia, przefacznik
korka zbiornika paliwa musi by¢ ustawiony w pozycji, OFF".

Przefacznik korka zbiornika

2,

n



URUCHAMIANIE SILNIKA
Uwaga: jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza lub gdy silnik jest goracy, nie ma potrzeby uzycia ssania.

3. Delikatnie pociggnac za uchwyt startowy do momentu wyczuwalnego oporu, a nastepnie
szybkim ruchem wyciagnij linke w kierunku wskazanym przez strzatke na ponizszym rysunku.

Zwroc uwage na kierunek wyciagniecia uchwytu startowego, kat ciggniecia

nie powinien by¢ zbyt duzy, aby zapobiec przemieszczenia agregatu.

m  Dhugosc linki startowej jest ograniczona. Nie dopuszczaj do samoczynnego odbicia i cofniecia sie
uchwytu startowego, by uniknac uszkodzenia obudowy. Powoli odtozy¢ uchwyt rozruchowy.

4.  Aby agregat byt gotowy do pracy, przekrec przetacznik silnika w pozycje,,ON".

W przypadku stosowania generatoréw na wysokosci powyzej 1500 m n.p.m., nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem w celu wymiany gaznika. Po wymianie gaznika
korekta mocy generatora odnosi sie do rozdziatu 12 niniejszej instrukgji.

12




UZYCIE GENERATORA

5. UZYCIE GENERATORA

Aby zapobiec porazeniu pragdem w wyniku nieprawidtowego

uzytkowania, generator powinien byc uziemiony.

m  Jako zapasowe Zrédto energii generator nie moze by¢ podfaczony do
systemu energetycznego przedsiebiorstwa sieciowego.

Sruba uziemienia, we wszystkich
dkach konieczne jest wyré
potecjatéw poprzez potacznie Sruby
2petla uziemienia miedsi
przewodem elastyczny o przekroju 6mm?*

Nie przecigza¢ generatora.

m  Nie moze pracowac réwnolegle z innymi generatorami.

m  Niewydtuzac rury wydechowej silnika.

m W przypadku przedtuzonych przewodéw nalezy stosowac przewody elastyczne, takie
jak gumowe tuleje (zgodne z norma IEC245 lub odpowiednimi wymogami). Limit
dtugosci kabla: 2,5mm? dtugosc kabla 60m; 4,0mm? dtugosc kabla 100m.

m  Generatory nalezy trzymacz dala od innych przewoddw i kabli, takich jak sieci rozdzielcze.
m W przypadku korzystania z zasilania AC, mozna jednoczesnie korzystac z zasilania DC.
m W przypadku korzystania z gniazd wyjsciowych ACi DC nalezy pamieta,

ze catkowita moc nie przekracza sumy mocy ACi DC.

5.1 Zastosowanie DC

Napiecie wyjéciowe gniazda DC wynosi 15-20 V. Dla obciazenia 12V tylko DC.

Uruchomienie silnika

m  Gdy uzywane jest zasilanie AC, moze by¢ uzywane zasilanie DC.

m  Przeciazenie DCmoze spowodowac zadziatanie zabezpieczenia DC. Najpierw usun
obcigzenie DC, odczekaj kilka minut, a nastepnie zresetuj przycisk zabezpieczenia DC.

13




UZYCIE GENERATORA

Gniazdo zapalniczki
samochodowej DC
(pradu statego).

5.2 Zastosowanie AC

Uruchom silnik, upewnij sie, ze kontrolka wyjécia AC (zielona) jest wiaczona.

Wylaaz przefacznik zasilania i podtacz urzadzenie do gniazda wyjsciowego generatora.
W celu uzyskania najlepszego efektu dziatania i maksymalnej zywotnosci

generatora, nowy generator powinien pracowac przez co najmniej 20 godzin pod
50% obciazeniem, aby mozna byto zoptymalizowac wydajnos¢ silnika.

Przed podfaczeniem wyjscia alternatora nalezy upewnic sie, ze sprzet
elektryczny dziata prawidtowo. Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia
elektrycznego nagle przestanie ono dziata¢ lub nie dziata prawidtowo, nalezy
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie elektryczne i zatrzymac¢ silnik.

5.3 Lampka kontrolna pracy, lampka kontrolna usterki

14

W normalnych warunkach pracy $wieci sie lampka wskaznika pracy (zielona).

Jesli generator jest przecigzony lub jesli podtaczone urzadzenia elektryczne s3
zwarte, lampka wskaznika pracy (zielona) gasnie, a wskaznik awarii (czerwony) jest
wiaczony, moc wyjsciowa zostanie odcigta, ale silnik nadal bedzie pracowat.

Jesli Swieci sie wskaznik usterki (czerwony), nalezy najpierw odtaczy¢ urzadzenia
elektryczne. Jesli wskaznik usterki (czerwony) zgasnie, a wskaznik dziatania
(zielony) bedzie wiaczony, nalezy ponownie podtaczy¢ urzadzenia elektryczne, w
przeciwnym razie nalezy wytaczy¢ silnik i sprawdzic, czy nie wystepuje usterka.




UZYCIE GENERATORA

Wskaznik uszkodzenia (czerwony)
Wskaznik niskiego

poziomu oleju (26Hty) _\ ‘ / Wskaznik pracy (zielony)

o o0

5.4 System alarmowy niskiego poziomu oleju

System alarmowy niskiego poziomu oleju ma za zadanie zapobiec uszkodzeniu silnika

z powodu niewystarczajacej ilosci oleju w skrzyni korbowej. System alarmowy niskiego
poziomu oleju automatycznie wytacza silnik, zanim olej silnikowy w skrzyni korbowej obnizy
sie do niebezpiecznego poziomu (przetacznik silnika generatora pozostaje ,wiaczony”).

Po wytaczeniu silnika przez system alarmowy niskiego poziomu oleju, w przypadku
ponownego uruchomienia silnika zapali sie wskaznik alarmowy niskiego poziomu

oleju (z6tty) i silnik nie moze pracowac. Jeli tak sie stanie, prosze uzupetnic olej.

15




ZATRZYMYWANIE SILNIKA

6. ZATRZYMYWANIE SILNIKA

Aby zatrzymad silnik w sytuacji awaryjnej, przekre¢ przetacznik

silnika do pozycji wytaczony ,OFF” Wytaczony.

1. Wylkacz podtaczone urzadzenia elektryczne i wyciagnij wtyczke wyjéciowa generatora.
2. Przekre¢ wylacznik silnika do pozydji wytaczony, OFF".

Pokretto przefacznika silnika generatora

3. Po catkowitym ostygnieciu silnika, obrd¢ przetacznik korka zbiornika paliwa w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji, OFF".

Przetacznik korka zbiornika

o Korpus korka zbiornika

Upewnij sie, ze zatyczka korka zbiornika paliwa i przetacznik silnika znajduja sie
w pozydji, OFF”, po zatrzymaniu, podczas transportu i przechowywania generatora.




KONSERWACJA

7. KONSERWACJA

Celem konserwacji i okresowych przegladéw jest utrzymanie
generatora w najlepszym stanie operacyjnym.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy
wylaczy¢ silnik. Jesli silnik musi pracowac, nalezy upewnic sie, ze obszar jest
dobrze wentylowany, poniewaz spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla.

Aby zapewni¢ wysoka jakos$c urzadzenia, prosze uzywac naszych oryginalnych czesci
zamiennych lub czesci tej samej jakosci podczas wymiany uszkodzonych czesci.

Harmonogram przegladow / konserwacji

Regularny okres serwisowy(3) Przed kazdym Pierwszy (o3 miesigce  Co6miesiecy Co2latalub
uzyciem miesiagclub  lub 50 godz. lub100godz 200 godz.
Przedmiot 0 10godz
Sprawdz
, ([ J

Olej silnikowy poziom

Wymiana ([ J

Sprawdzenie [
filtr powietrza

(zyszczenie o)
) Sprawd? [ )
Swieca

Wymiana o
Uktad wydechowy )

(Czyszczenie )
/ spalinowy
Luz zaworowy Sprawdz [ 0]
Zhiomik paliwa C )

zyszczenie

&filtr y i
(ylinder (zyszczenie (0300 godzin(2)
Przewdd paliwowy — Sprawdz (02 lata (wymieri jesli potrzeba(2)
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KONSERWACJA

(1). Wymaga czestszej konserwacji, gdy uzywany jest w zakurzonych obszarach.
(2). Konserwacja tej czesci elementdw wymaga profesjonalnych narzedzi i umiejetnosci konserwaciji.
(3). Jedli jest uzywany komercyjnie, czestotliwos¢ konserwacji moze by¢

zwiekszona ze wzgledu na dfugotrwate uzytkowanie.

7.1 Wymiana oleju

Po wytaczeniu silnika nalezy szybko i catkowicie usuna¢ olej.
1. Poluzowac srube pokrywy konserwacyjnej filtra powietrza
i zdjac pokrywe konserwacyjna filtra powietrza.

$ruba mocujaca

pokrywa filtr powi ioleju

$ruba mocujaca

2. Wyciagnac bagnet.
3. Spuéc¢brudny olej znajdujacy sie w agregacie.

4,  Uzupehij olej wg zalecen w instrukgji i sprawdz poziom.

18




KONSERWACJA

Korek filtra oleju naczynie do uzupetnienia oleju

_ gorny poziom

Wlew oleju

5. Ponownie zamontuj pokrywe konserwacyjna filtra powietrza i przymocuj bagnet.

W celu spetnienia wymogow ochrony srodowiska, zuzyty olej zostanie umieszczony
w szczelnym pojemniku, a nastepnie zostanie przetransportowany do stacji serwisowej
w celu recyklingu. Nie nalezy go wyrzuca¢ do Smieci ani wylewac na ziemie.

7.2 Oczyszczacz powietrza

Zanieczyszczony oczyszczacz powietrza ograniczy przeptyw powietrza

do gaznika. Prosze regularnie czyscic i konserwowac filtr powietrza, aby
zapobiec awarii gaznika, jesli generatory sa czesto uzywane w obszarach o
duzym zapyleniu, konserwacje wykonuj czesciej niz zalecany okres.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac benzyny ani rozpuszczalnikéw o
niskim punkcie zaptonu. Sa one tatwopalne i wybuchowe.

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez filtra powietrza, uruchomienie moze uszkodzic silnik.

1. Odkrec $ruby pokrywy konserwacyjnej i zdejmij pokrywe konserwacyjna.
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KONSERWACJA

2. (zyszczenie Filtra otwérz pokrywe filtra powietrza i zdejmij ja.

3.

pokrywa filtr powietrza i oleju

4,  Element filtrujacy zwilz olejem silnikowym, po czym wycisnij jego nadmiar.
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KONSERWACJA

/

5. Zainstaluj ponownie element filtra powietrza i pokrywe.
6.  Zainstaluj ponownie pokrywe konserwacyjng i dokrec sruby.

7.3 Swieca zaptonowa

Aby zapewni¢ poprawna prace silnika, luz Swiecy zaptonowej musi
by¢ odpowiedni, Swieca zaptonowa bez osadu / nagaru.
1. Zdjac pokrywe konserwacyjng $wiecy zaptonowej

2. Idjac ostone Swiecy zaptonowej.
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KONSERWACJA

3. Zdja¢swiece zaptonowa za pomoca klucza do $wiec zaptonowych.

Wskaznik wizualny
$wiecy zaptonowej

4,  Kontrola wzrokowa Swiecy zaptonowej.
Jedliizolator jest peknigty lub wyszczerbiony wymien na nowy.
5. Wyazys¢ ja szczotka druciang, jesli Swieca ma by¢ ponownie uzywana.
6.  Zmierzycszczeline Swiecy zaptonowej za pomocg standardowego miernika.
Wartos¢ normalna szczeliny powinna zawierac sie pomiedzy 0.6 - 0.7mm (0.024-0.028in)

szezelina $wiecy zaptonowej

0.60-0.70 mm
(0.024-0.028in)

Swieca zaptonowa musi by¢ doktadnie dokrecona. Uzywaj swiecy
zaptonowej o wlasciwym zakresie temperatur.
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9.

10.

KONSERWACJA

Zainstaluj $wiece zaptonowa ostroznie. Zréb to recznie, aby uniknac uszkodzenia gwintu.
Nowa $wiece zaptonowa dokrecamy recznie do oporu, nastepnie przy uzyciu klucza

0 1/2 obrotu, nastepnie naktadamy silikonowq nasadke Swiecy zaptonowej. Swiece
zaptonowa ktdrej uzywates wezesniej nalezy dokrecic kluczem o 1/8 do 1/4 obrotu.
Ponownie zamontowac pokrywe Swiecy zaptonowej.

Ponownie zamontowac pokrywe konserwacyjna swiecy zaptonowej i dokrecic sruby.

7.4 Uklad wydechowy - odprowadzajacy spaliny

Przeglad uktadu wydechowego musi by¢ przeprowadzany
0 100 godzin uzytkowania urzadzenia.

1.

Przed podjeciem czynnosci serwisowych nalezy upewnic sie, ze uktad
wydechowy jest zimny. W celu przeprowadzenia procedury czyszczenia nalezy
odkreci¢ $ruby z ttumika i Sciagnac kolektor znajdujacy sie za nim.

Za pomoca szczotki wyczysci¢ osady wegla na kolektorze zaptonowym.

Jesli kolektor jest uszkodzony nalezy go wymienic.

Ponownie zamontowac kolektor zaptonowy.
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TRANSPORTOWANIE/MAGAZYNOWANIE

8. TRANSPORTOWANIE/MAGAZYNOWANIE

Aby unikna¢ mozliwym wyciekom paliwa podczas transportu lub w czasie tymczasowego
przechowywania, zaréwno wyfacznik silnika, jak i pokretto korka odpowietrzajaca zbiornika
paliwa powinny byc¢ ustawione w pozycji,OFF, a generator powinien by¢ ustawiony w
stabilnej pozycji roboczej. Po catkowitym ostygnieciu silnika, przekre¢ przetacznik korka
zbiornika paliwa w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji, OFF".

Podczas transportowania generatora:
m  Nie nalezy przepetniac zbiornika paliwa. (Brak resztek paliwa na szyjce zbiornika)
m  Nie uzywac generatora w pojeZdzie transportowym. Generator powinien
by¢ uzywany w dobrze wentylowanych warunkach.
m  Spus¢ paliwo przed transportem generatora, wysoka temperatura
w pojezdzie ma wptyw na parowanie paliwa.
m  Transportowany generatora po nieréwnos¢ moze wptynac¢ na wycieki
benzyny lub/i oleju, spus¢ wezesniej benzyne i olej.

8.1 Przechowywanie przez diugi okres czasu:

m  Upewnij sie, Ze miejsce przechowywania nie jest nadmiernie wilgotne i zakurzone.
m  Spusc benzyne.
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TRANSPORTOWANIE/MAGAZYNOWANIE

Benzyna w okreslonych warunkach jest wybuchowa i tatwopalna

1. Spus¢ benzyne ze zbiornika paliwa i przechowuj w odpowiednich kanistrach / pojemnikach.

2. Ustaw przetacznik silnika w pozycji,,ON”i poluzuj srube spustowq
gaznika, aby spusci¢ benzyne do pojemnika.

3. Zdejmij nasadke Swiecy zaptonowej, pociagnij za uchwyt Startera kilka
razy, aby usuna¢ benzyne z przewodu paliwowego i gaznika.

4,  Ustaw przefacznik silnika do pozydji, OFF”, i dokrec Srube spustowa gaznika.

5. Zainstaluj ponownie korek Swiecy zaptonowej.

8.2 Wymiana oleju silnikowego

1. Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej do cylindra 10-20ml czystego oleju silnikowego.
Powoli pociagnij za uchwyt i uruchom silnik na kilka obrotéw, aby réwnomiernie
rozprowadzic olej, a nastepnie ponownie zamontuj Swiece zaptonowa.

2. Pociagnij za uchwyt rozrusznika, az poczujesz momentu oporu. W tym momencie

ttok zbliza sie do suwu sprezania i zardwno zawdr dolotowy jak i wydechowy s3
zamkniete. Ta pozycja pomaga chronic silnik przed wewnetrzna korozja.
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WSPOLNE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

9. WSPOLNE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Der Motor springt nicht an

(Czy w zbiorniku paliwa
znajduje sie benzyna?

\

(Czy pokretto silnika jest w pozycji «on»?

\/

Uzupetnij paliwo

\

(zy przetacznik korka

zbiornika paliwa

jest ustawiony w pozydji «on»?

\/

przekreci¢ pokretto do pozycji «on».

Y

czy pokretto silnika je

st w pozydji «dfawik»?

\/

przekreci¢ pokretto do pozycji «on».

\

(zy silnik ma wystarc

73j3(3

ilos¢ oleju smarujacego?

\/

Przekre¢ pokretto w pozycje «choke».

\

ma zapton iskrowy?

Sprawdz, czy $wieca zaptonowa

\/

Napetnic zalecanym olejem silnikowym

Y

Oczy$¢ zanieczyszczenia wokot $wiecy
zaptonowej, utrzymuj ja w stanie
suchym i wyreguluj szczeline Swiecy
zaptonowej. W razie potrzeby wymien
$wiece zapfonowa na nowa.

jesli nie mozna uruchomic silnika, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi posprzedaznej firmy
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WSPOLNE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nie mozna uruchomic urzadzen podtaczonych do generatora

Czy wskaznik wyjsciowy

jest wiaczony?
tak zy wskaznik przeciazenia »| skontaktuj sie z dziatem
jest whaczony? obstugi posprzedaznej firmy
'
Sprawdz, czy urzadzenia elektryczne s3 uszkodzone? > zlt)(;?lf;:(t[;gss;zzeg?ia::jr%rmy

tak
Y

Zatrzymac silnik, wymieni¢ lub
naprawic urzadzenia elektryczne

tak

\

Zatrzymadi ponownie uruchomic silnik.

Brak pradu w gniezdzie DC

Sprawdz, czy tadowanie dziata? »| Wymier podtaczone urzadzenie
tak
"
(zy ochrona obwodu DC jest wiaczona? »{ skontaktuj sie  dziatem
obstugi posprzedaznej firmy

tak
Y

Nacisnij przetacznik ochrony
obwodu DG, aby go wiaczyc.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

10. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Specyfikacja Parametry
Rodzaj ~ 4-suwowy, gérozaworowy, jednocylindrowy, chtodzenie wymuszonym powietrzem
Pojemnosc silnika (cm?) 79,8 97,7 121,6 174
Srednica * Skok (mm) 48,6%43,0 52%46,0 60%43,0 68*48,0
Stopien Sprezenia 9,51 9,5:1 9,51 9,2:1
System zaptonu Petny tranzystor
Typ benzyny Benzyna bez otowiu
System startowy Manualny
Typ oleju SE10W-30
o Model 2250iS/E 2750iS/E 3150iS/E 4350iS/E
Czestotliwos¢ (Hz) 50/60 50/60 50/60 50/60

Napiecie znamionowe (V)

Prad znamionowy (A)

Znamionowa moc
wyjsciowa (kW)

Max. moc wyjsciowa(kW)

Jak na etykiecie oznaczenia produktu

s Predkos¢ znamionowa (min-1) 4800 4800 4800 4800
=
g Wyjscie pradu statego 12V,83A 12V,83A 12V,83A 12V,83A
Pojemnos¢ zbiornika
) 4,0 4,0 6,0 8,0
paliwa (L)
Ciagty czas pracy (h) 4 (mocznamionowa) 4 (mocznamionowa) 4 (mocznamionowa) 4 (mocznamionowa)
Zuzycie paliwa (9/(kWh)) <500
Temperatura otoczenia
-5~40
podczas pracy (°C)
Poziom hatasu(dBA/7m) LpA 67 68 70 74
Waga Netto (kg) 18 19,5 20,5 26/27

Pojemnos¢ zbiornika na benzyne moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu maszyny.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Podczas testu hatasu generator jest w trybie,0szczedzania energii” ECO.

* LWA testuje wartos¢ gwarancji mocy akustycznejna 4 m

zqgodnie z metodg hemisferyczng 2000 / 14 / WE.

** LPA to zmierzona wartos¢ ci$nienia akustycznego w odlegtosci 7 m od jednostki
i testowana w czterech kierunkach od braku obciazenia do petnego obcigzenia.
Poziom hatasu jednostki jest rézny w rdznych srodowiskach.
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11. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

11.1 Rozruch reczny

SCHEMATY ELEKTRYCZNE
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE

11.2 Rozruch elektryczny

)
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE

11.3 Rozruch za pomoca ,pilota strujacego”
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DODATEK

12. DODATEK

12.1 Wptyw warunkéw atmosferycznych na prace agregatu

Standardowa moc wyjsciowa znamionowa przyjeta dla warunkow:
Wysokos¢: 0 m, Temperatura otoczenia: 25°C, Wilgotnos¢ wzgledna: 30%

Czynniki ktére wptywaja na prace i osiagi agregatu:

Wysokos¢(m)  Temperatura otoczenia °C

25 30 35 40 45
0 1 0.98 0.96 0.93 0.90
500 0.93 0.91 0.89 0.87 0.84
1000 0.87 0.85 0.82 0.80 0.78
2000 0.75 0.73 0.71 0.69 0.66
3000 0.64 0.62 0.6 0.58 0.56
4000 0.54 0.52 0.5 0.48 0.46

Wilgotnos¢ wzgledna 60% , wspétczynnik korygujacy C-0,01
Wilgotnos¢ wzgledna 80% , wspdtczynnik korygujacy C-0,02
Wilgotnos¢ wzgledna 90% , wspotczynnik korygujacy C-0.03
Wilgotnos¢ wzgledna 100% , wspétczynnik korygujacy C-0.04

Przyktad:
Moc znamionowa 1,6 KW generatora, Wysokos¢: 1000m, Temperatura

otoczenia: 35°C, Wilgotnos¢ wzgledna: 80%.

Znamionowa moc wyjsciowa:
P=Pn*(C-0.02)=1.6%(0.82-0.02)=1.28KW
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12.2 Norma, poziom natezenia dzwieku

Norma, poziom natezenia dzwigku zgodnie z:
GB 2820-10, EN IS0 3744, Dyrektywa Europejska 2000/14/WE i zmiana 2005/88/WE

Model zespotu pradotwérczego 2250iS/E 27501S/E 3150iS/E 4350iS/E

Poziom cisnienia akustycznego 69 dB(A) 73 dB(A) 73 dB(A) 77 dB(A)

Poziom mocy akustycznej 89 dB(A) 93 dB(A) 93 dB(A) 97 dB(A)

Niepewnos¢ pomiaru K: 1,7 dB(A)

Podane wartosci emisji hatasu nie musza by¢ bezpiecznymi poziomami pracy. Chociaz
istnieje korelacja pomiedzy poziomem emisji a poziomem narazenia, nie mozna jej wiarygodnie
wykorzystac do okreslenia, czy wymagane s3 dodatkowe $rodki ochrony indywidualnej.

(zynniki, ktére wptywaja na rzeczywisty poziom narazenia operatora, obejmuja
charakterystyke pomieszczenia roboczego, inne Zrédta hafasu itp., tj. liczbe maszyn i innych
sgsiadujacych procesdw, oraz czas, przez jaki operator jest narazony na hatas. Réwniez
dopuszczalny poziom ekspozycji moze rézni¢ w zaleznosci od srodowiska. Informagje te
pozwola jednak uzytkownikowi maszyny na lepsza oceng zagrozenia i ryzyka.

13. INFORMACIJE O SERWISIE

Wszelkie pytania prosimy kierowac do naszego dziatu serwisu
pod adresem mailowym serwis@jbffp2.pl
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